* TWILIGHT ROD SET
' Instructions for:
28-48" (F1-122 cm)
umbra

Care Instructions: Clean with a soft cloth.  Instructions d'entretien

MNettoyes avec un chiffon doux et humide. N utilisez
pas de produits nettoyantds abrasifs, de solvants cu
de produits & polir.

Do not use abrasive cleaning agents,
solvents or polishes.

Instrucciones para al mantanimianto
Limpie con un panoe suave. No utilice limpiadores
abrasives, solventes o pulidores.

You will need / Vous aurez besoin:

* Using back plate as a guide, locate desired
position and mark on wall for mounting screws.
= En wtilizant & pague drriéns 3 titre de guids, mpemn: [

poson dasrss ot faikas une Marus Sur |8 Mur Dowr Bs
Vit de montags.

= Lisando [a placa como Quia, mancar el lugar deseado y
marcado con un Kpiz para colocar I0s tomilos.

* Slide brackets onto backplate.
= Gliszex 165 SUDDOrS sur lss plaQuas amisns.
= E| s0porie 58 dasiza a la placa ya mondada en ka pansd.

* Set back plate aside and drill pilot holes into
wall with 1/4 in_ drill bit.

= Mottez 0o GO |a plague arritra ot Dercaz des tous do guidags
dans ls Mur avec la méache de perceusa de 1/4 do poucs.

= Y2 uNa waz Marcado &l ugar dessado, Credr IS Noyos en fa
pared con el taladro y una broca de 174 puigadas de grosor

= \issez 3 fingke gauche dans ls support gauchs.
Wissor temporamament |3 tringle drohe dans ks Support dros.

= Atornille (@ vania a el 5oDorke zjuisrdo, Temporalmeanta
atornille [a varila al soporte deracho.

f _— | - » Screw left rod into left bracket.
@ 7 e —___"' o | .? Temporarily screw right rod into right bracket.
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# Insert wall anchors. (Wall anchors may not be
necessary for all applications.) Attach back
plate to wall using screws provided.
= |Nsarez l8s dispositiFs d'ancrage au mur. (Il 38 paut Qus Cas
dispositifs d'ancrage Ne S0t Das reuis pour toutes les

applications.) Fecez 1a Dlagque arrigns au Mur 4 13ide 08 vis fournias.

= Colocar las ancias do pared | Estas anclas de parsd pueda
Que NO 253N NeCcesarias en algunos lugarss). Cologue i paca
¥ Sujgtata con los tornilos Ncluidos.
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S » Linscrew right rod and feed the drapery
i — Im|
e e __——l——__'t, ol {? panel through.
= Devissez |2 tringle droite ot enfilez ig rideau.
——'—:::—. = Decatornidle @ varila dersCha para poder Colocar i cortina.

and/et/y

» Screw rod back into bracket.
= Rgvissez la tringe dans ke support.
= Atornille 12 vanlia dovucia a el soporta.
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* Unscrew rods from bracksts.

= Dewisser (85 tingles des supports.
= Desatornille 135 vanlas de Sus S0porkes.

# Wrap and tuck paneal around both ends of the bracket
50 that the panel hangs flush with the wall.

= Glissez 8 rideau jusiu™au Dout 08t deuw: axtromites, de Sorte Qus les
panneaux S0ient au Niveau du mMur.

= Ponga & cortina alrededor de 105 30poriss para Que Queds alineada
con la pared.



